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WALL PANEL 100
WALL PANEL 160

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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PRODUCT SHEET

Design

Tipologia
Typology

Misure
Dimensions

WALL PANEL 100
WALL PANEL 160

Colori
Colors

Materiali
Materials

Manutenzione
Mainteinance

Destinazione d'uso
Intended use

OEO Studio

Boiserie

Wall panel

pz/scatola largh. profond.
pcs/box width depth

5 19.8 cm 1.7 cm
5 19.8 cm 1.7 cm

naturale, nero
natural, black

altezza peso

height weight
100 cm 1.6 kg
160 cm 2.7 kg

massello di tiglio finger joint rivestito di tranciato di rovere

oak veneer on linden finger joint

Lavare con panno umido.
Evitare l'impiego di solventi e abrasivi.

Clean the furniture using a clean cloth dampened with warm water.
Avoid using cleaners containing any type of chemicals.

interni
indoor
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REQUESTED TOOLS

® W W s,

colla per incollaggio legno-intonaco
glve for wood-plaster

Poiché le pareti sono di materiali diversi, le viti per il fissaggio non sono incluse / As wall materials vary, screws for fixing fo wall are not included.
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— Mounting piece

- Wall panel - wall panel corner

- End piece S
- End piece rectangular
— End piece L
e :
H E/ L Skirﬁng L
— Skirting S

— Rectangular skirting



skirting S or
- skirting L or }
rectangular skirting ‘\

— Wall panel




Once you have found the symmetry line of the wall, you have to divide the lenght of the wall
into 19,8cm (width of each wall panel) in order to obtain the number of wall panels you need.

ex. In case of wall panels in an even number, you must centre the MOUNTING PIECE on the
symmetry line
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ex. In case of wall panels in an odd number, you must centre the WALL PANEL on the

symmetry line.
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— Mounting piece
Wall panel



min 2x (h=100)
min 3x (h=160)

P

/— Mounting piece

Wall panel

pianta / plan



Per evitare di urtare la doga "wall panel" in fase
di fissaggio dei listelli, si raccomanda

I'utilizzo di un'asta di profondita da

montare sul trapano, che consente di

forare ad una distanza predeterminata,

in sicurezza. .
In order to protect the wall panel from = min 2x (h = 100)
damage during the installation of the é min 3x (h = 160)

mounting pieces, we suggest
the usage of a dephtstop when drilling,
- that allows fo drill at a pre-determined ;/ ~<

diistance.

. Qualora non fosse possible forare il muro

~ | ad ogni listello,si consiglia di fissare un

. listello ogni 4 ed incollare al muro i restanti listelli
. con collante adeguato

. If it is not possible to drill the wall at each
mounting piece, we suggest fo fix at least

one mouting piece every 4 and glve the

rest of them fo the wall.




In caso di necessita, tagliare il "wall panel corner"

nella parte pib sottile ed incollare la parte pit spessa direttamente

al muro senza |'utilizzo di viti.

In case of need, please cut the "wall panel corner” in the thinner part
and glue the thicker one directly to the wall, without using any screws.

pianta / plan

Wall panel corner
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- End piece S or End piece rectangular or
end piece L



Opzioni di abbinamento con battiscopa
Skirtings matching options

SKIRTING S
RECTANGULAR SKIRTING

SKIRTING S

J— END PIECE S

y— END PIECE RECTANGULAR

—— L
/( S—

SKIRTING L

—— RECTANGULAR SKIRTING

\




